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OPERATING INSTRUCTIONS
FOR WILE-65 GRAIN MOISTURE TESTER (GB)

1. GENERAL

The Wile-65 Moisture Tester is a multi-purpose
instrument for several occasions: harvesting, grain
drying and controlling the grain storage Wile-65
measures the moisture content of whole grain
kernels and seeds. The tester is a microprocessor-
controlled instrument that provides a direct moisture
read-out for 16 different grains.The moisture range
for grain is approx. 8..35% and for oil seeds approx.
5..25%.

The Wile-65 offers also features as:

< Informative alphanumeric display for easy handling

+ Connection for external temperature probe

+ Automatic temperature compensation against the
variations of the grain and tester temperatures

< Individually adjustable grain scales to adapt to the
reading from an oven drying or your local grain
handler

+ Average function up to 99 moisture results

< Automatic power switch-off.

Wile-65 Moisture Tester is quick and simple use:
the moisture measurement will be initiated with

a single push button action after switching the tester
on. When adjustments will be needed, the display
guides you through the selections. On the right side
of the tester there is a guide to recall the basic
handling of the tester.

2. OPERATION

2.1. Quick start

A. Fill the measuring cylinder ONE FOURTH (1/4)
full. Gently shake the tester to settle the grain around
the sensors, then continue filling until grain is level
with the brim.

B. Affix the cap on the threads of the tester and turn
until the cap's center is flush with the rest of the cap.
C. Switch on the power with the ON/OFF button.
Atfter the logo display you will see the name of the
grain scale that has been used last time. Press the
"Test" button and after a while you get the moisture
and temperature results.

2.2. Preparations for measurement

If a long period of time has passed since you last
time used the tester, please read the instructions.
Check that the measuring cylinder is clean and
empty. If needed you may clean the cylinder with
a wooden pin or a small, stiff brush. Do not blow in
the cylinder, because the moisture present in your



breath affect future readings. If you are going to
average the following measurement results, check
that no earlier readings exist in the average memory.
The checking is easy, find the Average with the Menu
button and press OK. Then you can clear the
average memory by pressing Erase button.

To ensure reliable moisture content results you
should always take samples from different locations
of your grain quantity and average the results, as the
grain moisture can vary widely. At least five samples
is recommended. Remember that the moisture can
be different inside your grain lot even at the final
stage of the drying process. Remove debris and
green seeds from the sample. When taking the
sample directly from the drier wait until the
temperature compensation is done or pre-warm the
measuring cylinder with warm grain.

2.3 Handling of the tester

The Menu button on the left will be used for selecting
the items, and the ON/OFF/Enter button on the right
is used for accepting that selection. The use of the
buttons will be instructed by labels on the bottom row
of the display.

Action How to use

Switching the Press the ON/OFF / Enter button
power on
Switching the Press the ON/OFF / Enter button,
power off when the button label is Switch off
or the selection list alternative is
"Switch off". Power will also
switched off automatically about 30
seconds from the latest selection.
Moisture Switch on. When the tester
measurement displays the name of the grain,
press the Test button.

Add reading to When the moisture reading is on
the average the display, press the Menu button
until you have Add average on the
display, then press OK.

Adjust the When the moisture reading is on
moisture reading | the display, press the Menu button
until you have Adjust+ or Adjust-
on the display, then press OK
repeatedly until you have correct
result. To end or change the
direction just press Menu button.
Measurement of | Switch on, press Menu, press OK.
the external With the Back button you can
temperature return to main menu.




Change of the Switch on, press Menu, press
grain scale Choose repeatedly until you have
Grain on the display, then OK.
Find the needed scale with
Choose button and then press

OK.
Change of the Switch on, press Menu, press
language Choose repeatedly until you have

Language on the display, then
OK. Find the correct language with
Choose button and then press
OK.

Clear the Switch on, press Menu, press
average reading | Choose repeatedly until you have
Average on the display, then OK.
Select Erase or Back and then

press OK.
Remove the Switch on, press Menu, press
adjustment Choose repeatedly until you have

Adjustment on the display, then
OK. Select Erase or Back and
then press OK.

An exceptional moisture reading

If the measured moisture is below or above the
normal operating range of the tester the display will
show <xx or >xx%.

3. PROPERTIES OF GRAIN

The calibrations for different grains and seeds have
been made using samples of "standard” grain.

If the characteristics of grain being measured differ
considerably from the characteristics of the
"standard” grain, erroneous results may occur.

For instance excess amounts of foreign material
cause errors and therefore samples for
measurements should be cleaned to normal levels
of foreign material. Also variance in test weight can
cause an additional error. For example a 10 %
difference in test weight when compared to normal
test weight, can cause an error of up to 1 % in
moisture content reading. Low test weight will give
lower moisture readings and vice versa.

4. CARE OF THE TESTER

4.1. Handling

Always handle the Wile-65 with care and keep it in
the carrying case when not in use. Store in a dry,
dust-free environment. Remove the battery if the
tester will not be used for an extensive period of time.
Insert a new battery prior to each new season.



4.2. Replacing the battery

When the battery voltage drops below normal
operating limits, the display will show a text Battery
low. You should change the battery at once to ensure
reliability. Open the lid covering the battery
compartment. This lid can be found on the

bottom of the tester. Remove and replace the
battery according the + and - marks on the

tester and restore the lid.

4.3. Control, calibration and service.

All Wile-65 Testers are calibrated prior to shipping.
If the tester should for some reason go out of
calibration, or require other servicing, return the
tester in its case and the original box to the seller
or manufacturer.

5. GUARANTEE

Wile-65 Grain Moisture Tester is guaranteed to be
free from defects in materials and workmanship for
a period of twelve months from the date of retail
purchase.

Wile-65 is a precision instrument and therefore the
manufacturer does not assume liability for damage
resulting from misuse, such as dropping the tester,
or damage resulting from unauthorized repair or
changing the battery. The guarantee does not cover
damage which may directly, indirectly, consequently
or incidentally result from the use or inability to use

the tester.
-BSl

Temperature Probe (extra equipment)

Wile-651 plugged in Wile-65 measures
the temperature of stored grain, hay,
compost etc. between 0-60°C

+ Measuring distance 100 cm
<+ Accuracy +/-2°C
< Individually adjustable by user
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GEBRAUCHSANWEISUNG FUR WILE-65
GETREIDEFEUCHTIGKEITSMESSGERAT (DE)

1. ALLGEMEINES

Wile-65 Messgerat dient dem Gebrauch in
Bauernhdéfen zur Messung der Getreidefeuchtigkeit
in verschiedenen Arbeitsphasen, wie in der
Bestimmung des Dreschanfanges, in der Steuerung
des Getreidetrockners und in der Kontrolle des
Standes von Getreidevorraten Wile-65 Getreide-
feuchtigkeitsmessgerat messt die Feuchtigkeit
ganzer Korner und Samen. Das Messgerat wird mit
einem Mikroprozessor gesteuert und es hat eine
direkte Feuchtigkeitsanzeige fiir 16 Getreidearten.
Die Getreidenarten haben den Skalenumfang von
c. 8..35% und die Olpflanzen von c. 5...25%.

Wile-65 Messgerat hat folgende Eingenschaften:
< Anweisende Textanzeige « Anschluss mit
Warmegeber « Automatische Kompenzierung fir die
Temperaturdnderungen sowohl der Getreidearten als
auch des Messgerates « Einstellung, mit der der
Benutzer den Ablesewert entsprechend dem
Feuchtigkeitswert der Ofenprobe setzen kann

<+ Messung des Durchschnitts « Automatisches
Auschalten

Wile-65 Messgeriat ist schnell und leicht zu
handhaben: das Feuchtigkeitsmessgerat wird durch
einen Tastendruck nach dem Anschalten betatigt.
Wollen Sie die Einstellungen verandern, so gibt die
Anzeige Ihnen Auswahlsalternativen. Auf der rechten
Aussenseite des Messgerates ist ein Kleber mit
Anweisungen, die lhnen dabei helfen sollen, die
Grundfunktionen der Handhabung vom Messgerat
aufzufrischen.

2. GEBRAUCH

2.1. Schnellhilfe

A. Bitte fullen Sie ein Drittel des Messzylinders mit
Korner. Schitteln Sie dann das Messgeréat so, dass
die Korner sich dicht gegen den Elektroden driicken
und fiillen Sie danach den Zylinder bis an den
oberen Rand.

B. Stellen Sie den Verschluss auf den Zylinder und
drehen Sie fest bis der Verschlussnabel den oberen
Verschlussrand erreicht.

C. Schalten Sie mit ON/OFF-Taste an. In der
Anzeige erscheint der Name der zuletzverwendeten
Getreideskalas. Drucken Sie die Taste "Messen”, so
liefert das Gerat lhnen in kurzer Zeit Feuchtigkeits-
und Temperaturergebnisse.



2.2. Vorbereitung der Messung

Falls es schon eine Weile von der letzten Handhabung
des Messgerates vergangen ist, lesen Sie erneut die
Gebrauchsanweisung des Gerates vor der neuen
Messungen. Und lesen Sie die Gebrauchsanweisung
immer vor der Bearbeitung von Getreide der neuen
Ernteperiode. Prifen Sie, dass der Messzylinder leer
und sauber ist. Gegebenenfalls kdnnen Sie den
Zylinder mit einem Holzsplitter oder steifem Pinsel
reinigen. Blasen Sie nie in den Messbecher, weil die
Feuchtigkeit Ihres Atems die nachfolgenden Messer-
gebnisse bewirkt. Wenn Sie in den Durchschnitten
eine neue Serie anfangen, prifen Sie, dass in dem
Durchschnittsspeicher keine Feuchtigkeitsablesezahl
vorhanden ist: Suchen Sie mit der Menitaste den
Durchschnitt und driicken Sie auf OK. Danach kénnen
Sie die Ablesezahl mit der Funktion "Léchen”
entfernen. Fir die Zuverlasslichkeit des Messer-
gebnises ist es wichtig, dass lhre Getreideproben
moglichst gut der gesamten zu priifenden Getreide-
menge vertreten. Die Proben sollten von verschie-
denen Seiten der Menge entnommen werden, und je
grosser die zu prifende Charge ist, desto mehr
Proben sollten entnommen werden. Es ist empfehlen-
swert wenigstens fiinf Proben zu entnehmen und als
Feuchtigkeitswert den Durchschnitt dieser Proben
anzuwenden. Man muss vorsichtig sein, zum Beispiel
in dem Trocker variiert die Feuchtigkeit der Getreide-
menge in verschiedenen Stellen fast bis auf die Ende
der Trocknung. Entfernen Sie von der Probe Fremd-
korper und griine Koérner. Wenn Sie die Probe direkt
von dem Trocker entnehmen, lassen Sie die
Temperatur auszugleichen, oder warmen Sie den
Messbecher mit einer Getreidemenge vor der
Messung auf.

2.3 Handhabung des Messgerites

Mit der Menutaste auf der linken Seita kénnen Sie die
Alternativen blattern (Auswahlen) und mit der
ON/OFF-Taste auf der rechten Seite kénnen Sie ihre
Wahl (OK) bestatigen. Die Hilfetexte im unteren Teil
der Anzeige erklaren die Funktionen der Tasten.

Funktion Verfahren

Anschalten Drucken Sie auf ON/OFF -
Taste

Ausschalten Drucken Sie auf ON/OFF-Taste,

mit der Tastetext Ausschalten
oder auf die Alternative der
Auswahlliste Ausschalten. Die
Ausschaltung erfolgt auch
automatisch etwa nach 30
Sekunden nach der letzten
Auswahl.




Feuchtigkeitsmess
ung

Schalten Sie an. Wenn in der
Anzeige der Name der
Getreideart erscheint , driicken
Sie auf Messen-taste.

Flgen Sie das
Ergebnis auf den
Durchschnitt zu

Wenn in der Anzeige die
Ablesezahl der Feuchtigkelt
erscheint, driicken Sie auf
Menu-Taste bis in der Anzeige
Durchschnitt+ erscheint und
driicken Sie danach auf OK.

Korrigieren Sie die
Feuchtigkeits-zahl

Wenn in der Anzeige
Feuchtigkeitszahl erscheint,
driicken Sie auf Menu-Taste bis
in der Anzeige Korrigiern+ oder
Korrigieren- erscheint und
driicken Sie danach mehrmals
OK, bis Sie die gewlinschte Zahl
haben. Wenn Sie beenden
wollen oder die Richtung der
Korrektur andern wollen, suchen
Sie wieder mit der Menu-Taste
die gewtlinschte Richtung.

Wechseln des
Getreideskalas

Schalten Sie an, wahlen Sie mit
der Menu-Taste die Getreideart
und driicken Sie dann OK.
Wahlen Sie mit der Blattern-
Taste die gewlinschte Art und
driicken Sie dann auf OK.

Messung der
Aussen-temperatur

Schalten Sie an, wahlen Sie mit
der Menu-Taste
Aussentemperatur und driicken
Sie auf OK. Mit Zuriick-Taste
kommen Sie zurlick zur
Hauptmend.

Zu beachten

1. Wenn der Geber nicht
angeschaltet ist, zeigt die
Anzeige die Temperatur des
Messgerates.

2. Entfernen Sie den
Temperaturgeber vor der
Feuchtigkeitsmessungen.

Wechseln der
Sprache

Schalten Sie an, wahlen Sie mit
der Menu-Taste die Sprache
und driicken Sie dann auf OK.
Sie kénnen die gewtinschte
Sprache mit Blattern-taste
suchen und dann auf OK
driicken.

Léschen von
Durchschnittszahl

Schalten Sie an, wahlen Sie mit
der Menu-Taste Durchschnitt
und driicken Sie dann auf OK.
Dricken Sie Léschen und dann
Zuriick.




Léschen der Schalten Sie an, wahlen Sie mit
Korrektur der Menu-Taste Korrigieren
und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie Léschen und dann
Zuriick.

Abweichendes Ergebnis

Wenn das Messergebnis die angewendete Skala
unter- oder Uberschreitet, erscheint in der Anzeige
<x oder >x, wobei x die untere Grenze der
betreffenden Getreideart oder ihre obere Grenze ist.

3. EIGENSCHAFTEN DER GETREIDEARTEN

Die Skala vom Wile-65 Messgerat wurde so
angelegt, dass es einheitliche Resultate mit den
offiziellen Verfahren in der Feuchtigkeitsbestimmung
der Getreidearten und Samen liefert.

Die wichtigsten von diesen sind ISO 712 fiir
Getreidearten und ISO 665 fir Olpflanzen. Bei der
Erzeugung der Skalen werden Proben angewendet
die jeweils allgemeinste, angebaute Arten in ihren
Nomalzustanden vertreten. Die von den
gewdhnlichen Wachstumsbedingungen
abweichenden Verhéltnisse kdnnen die Qualitat der
Getreidearten und der Samen und ihre elektrischen
Eigenschaften bewirken. Als Folge kénnen die
Ergebnisse der Feuchtigkeitsmessungen von den
richtigen Werten abweichen. Zum Beispiel 10
Prozent niedriger Hektolitergewicht kann zu
trockenes Feuchtigkeitsergebnis von einem
Feuchtigkeitsprozent liefern. Entsprechend kann der
Hektolitergewicht, der héher als normal ist, zu
feuchtes Ergebnis resultieren. Deswegen wurde fir
sehr schweres Weizen eine eigene Skala angelegt.
Die Skala 2 dient dem Weizen, dessen
Hektolitergewicht Gber 83 kg/hl betragt. Bei so
schwerem Weizen ist die Kérnergrdsse oft deutlich
kleiner als bei dem Weizen mit Normalgewicht.

4. HANDHABUNG, KONTROLLE UND WARTUNG
DES MESSGERATES

4.1. Handhabung

Sie sollen das Wile-65 Messgerat immer vorsichtig
handhaben und in einer Trage halten, wenn er nicht
gebraucht wird. Das Messgerat soll in einem
trockenem und staublosen Platz bewahrt werden.
Fir langwierige Bewahrung entfernen Sie bitte die
Batterien. Wecheln Sie eine neue Baterie am Beginn
der Ernteperiode.

4.2. Batteriewechsel
Wenn in der Anzeige die Text Batterie wechseln



erscheint, muss die Batterie gewechselt werden.
Dann sollten Sie die Batterie sofort wechseln.

Offnen Sie die Deckelschraube des Batteriebehalters
im Bodenteil des Messers. Wechseln Sie eine neue
Batterie und schliessen Sie das Deckel zu. Im
Messgerat kénnen normale Batterie mit 9 Volt, Typ
6F22 angewendet werden. Bei der Beschaffung der
Batterie sollten sie auf ihre Frische beachten. Die
meisten Batterien haben ein Datumsstempel, bis auf
das die Verwendbarkeit garantiert wird.

4.3. Kontrolle, Eichung und Wartung

Alle Wile-65 Messgerate sind bei der Herstellung
geeicht worden. Der Hersteller empfehlt die Kontrolle
des Messgerates in Abstanden von ein Paar Jahren.
Wenn der Verkaufer eine kinstliche Probe oder von
ihrer Feuchtigkeit bekannte Getreideart hat, kann die
das Skala des Messgerates prifen. Wenn das
Messgerat neukalibriert werden muss oder sonstige
Wartung braucht, sollten Sie es dem Verkaufer oder
Hersteller zuriickliefern. Wenden Sie dabei die
Originalverpackung oder eine ausreichend
schitzende Verpackung an.

5. GARANTIE

Das Wile-65 Getreidefeuchtigkeitsmessgerat hat eine
Garantie von 12 Monaten fiir Materialien und
Herstellung. Das Wile-65 ist ein Genauigkeits-
instrument, und der Hersteller kann deswegen keine
Haftung fur die Schaden nehmen, die aus dem
Missbrauch, wie vom Fallenlassen des Gerates oder
aus den Schaden, die von den Reparaturen
Aussenseitiger erfolgen, resultieren. Die Garantie
deckt keine Folgeschaden, die direkt oder indirekt
vom Gebrauch des Messgerates oder davon, dass
es nicht gebraucht werde konnte, folgen.



W':.I.E-EEI

Temperatursonde
(die Zubehor)

Die Mdglichkeit fur Temperaturmessung
(0-60°C) von Getreide und Heu im Lager,
Kompost usw.

+ Die Messungstiefe 100cm,
+ die Genauigkeit +/- 2°C
« Kalibrierung durch den Anwender
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PykoBopacTBO no akcnnyatauuu (RU)

1. BBeaeHue

Wile-65 n3mepsieT cogepxaHue Bnarv B LieflbHbIX 3epHax
1 ceMeHax a Takke T emnepatypy. Wile-65 npencrtasnser
€c060I MUKPOMNPOLIECCOPHbIN 3NEKTPOHHBIN Nprbo p,
KOTOpbI 06ecnevnBaeT HENOCPEACTBEHHbIN BbIBOA, HA
[ucnnen NpoueHTHOro cogepxxaxHus snarv B 16
pasnnyHbIX TMNax 3epHa 1 cemsH. MiamepsiemMbin gmanasoH
copepxanus Bnaru ot 8% 1o 35%

(5% B0 25% pns macnuyHbIX Kynetyp). Temnepartypa
n3meps etcs B gnanasoHe 0 -60 C Pabotatb ¢ Wile-65
oueHb npocTo. MNpubop cHabxeH AByMst kHoMkamu. Ha
aucnnee Haf Kax-[4ow KHOMKOW NosiB NnAeTcst e€ Tekyllee
3HauveHue. JleBasi kHonka "Menu" oTBevaeT 3a BbIGOP
pexuma , np asas "On/Off" -- Bkn., Beikn., N3mepeHue
nnu OK - 3anyckaeT BbIGpaHHbIN PEXUM.

Wile-65 pacnonaraet Takxke TakuMyu CepBUCHbIMU
pyHKUMAMM KaK:

- aBTOMaTnyeckasi KOMMneHcaLmsi MorpeLHoOCTU
N3MepeHUsi, BO3HUKAIOLLIEN 13-3a BO3MOXHOW pasHOCTH
Temnepatyp 3epHa u npubopa;

- BO3MOXHOCTb aBTOMaTUYeCKOro ycpeaHeHns 60nbLIoro
KonuyecTBa aHanu3 oB (BNnotb o 99);

- aBTOMaTUYECKOE OTKMHYEHNE SNEKTPONUTAHNUS.

C npaBoi CTOPOHbI Ha Npubope ecTb KpaTkuii crpa-
BOYHUK, MOACKa3blBaOLWMIA NOPSAOK AENCTBUN.

2.dyHKUMOHMpPOBaHUe

2.1.KpaTKkoe onucaHue NpoB eAeHUsl U3MepeHUs

A. HanonHute npoGoi 3epHa n3mMepuTenbHbIA LMNMHAP
CHayana Ha ofHy YeTBepTb. Crierka BCTPsIXHUTE BRaromep
Tak, 4To6bl 3€pHO pacnpeaen nocb BOKPYr LieHTpansHOro
ceHcopa. 3aTeM NpoJoImKNTe HanonHeHne, Noka 3e pHoO
He 3anofHWT UWMNWHAP A0 Kpaes.

B. YcTaHoBUTE akkypaTHO KpbILLKY U3MEPUTENbHOIO
LUUMHAPa H a ero pe3bby 1 BpallanTe Jo TeX nop, noka
UeHTpanbHasa (I'IOLLBI/I)KHaﬂ) YacCTb KpbIlW KN HE
YCTaHOBWT-CSl BPOBEHb CO BCEW KPbILLKOW.

B. Haxwmute "On/Off". Mocne ctapToBoro camo-ko
HTponsi npubopa Bbl yBUAMTE Ha3BaHUE KyNbTypbl,
KoTOpas ucnonb3oBanack nNo cnegHun pas. Haxvmre
KkHorKy "On/Off" - Tem cambIM 3anycTuTe pexmm
"N3amepeHne". Mocne okoH4aHUs npoueaypbl Ha akpaHe
NosIBUTCS U3MEPEHHOE 3Ha4YeHWe Bra XHOCTU.



2.2. NoproToBKa K U3MEPEHUAM

Ecnu npoLuno MHOro BpemMeHu nocne nocneaHero
n3mepe-Hus, To, N oxanyncra, npounTanTe 3Ty
MHcTpyKuuio! MNMoBTOpsANTE BCE yKa3aHHbIe B 3 TOW
MHCTPYKLUMM AENCTBUA Nepes Havyanom Kaxaoro cesoHa.
MpoBepkTe, YTOOLI U 3MepPUTENbHbBIN LUNMHAP Obin
YnCThIV 1 nycTol. Ecnu Heobxoammo, Bel moxeTe npo
YNCTUTb U3MEPUTENbHBIN LMMNHAP AEPEBSHHON
nanoykon Unn ManeHbKOM XecTk ol LweTkoii. He aynTe B
LMAMHAP, NOTOMY YTO Brara npucyTcTeyeT B Bawem
AbIXaHUN U MOXET BHECTU UCKaXeHVs B nmocneayoLime
n3mepeHus.

Ecnu Bbl cobupaeTech NpoBoAnTb yCpeaHEHUE cepum
n3mepeHui, ybegutecs, YTo B NamsiTu npoueccopa
OTCYT-CTBYIOT pe3ynbTaTbl NpeablAyLLMX N3MepeHui.
Cpenatb 310 04eHb nerko. Mpu nomoLum kHonku "Menu"
BblbepeTe pexum "YcpeaHenue " ("OK") n HaxmuTe
"Ctepetb". MamsTb npubopa byaet obHyneHa.

[Insa BbIXOAA U3 3TOrO PEXMMA HaxXMUTE KHorky "On/Off"
B 3Ha4yeHum "Bosspar”. T.k. BNaXHOCTb 3epHa MOXeT
oTnMyaTbCcs AN pasHbIx Yac Tel 6onbLUo NapTuM 3epHa,
YTOObI MMETb HaAEXHbIVi pe3ynbsTart, Bcerga Aenant

€ HecKOmMbKO TECTOB AJS1S Pa3HbIX YacTell napTum 3epHa
1 ycpeaHsinTe pesynsta T. Mbl pekoMeHayem genatb He
MeHee 5 namepeHuii.

YaansiiTe NOCTOPOHHUE NPUMECHU U NOBPEXAEHHbIE
WNK 3eneHble 3 epHa U3 Npobbl. PekomeHayeTcs,
TaKkke, 4To6bl BEC NPO6 Npu 3aMepax He OT Nuyancsi.
Hanpumep, ecnu pasHuua B Bece NpuUroToBREHHbIX
obpasuos gocturae T 10%, TO 1 NokasaHWs BNAXHOCTH
6ynyT pasnuyatbes Ha 1%, XoTs peanbHo obpasLibl
MMEIOT OAMHAKOBYIO BNaXHOCTb.

2.3. letanbHoOe onvcaHue nposeae HUA U3MepeHun
2.3.1.HanonHute n3Meputen bHbIN LUNUHAP

3epHOM Tak, kak 6bino onucaHo Bblwe. CHavana Ha ogHy
YeTBEPT b, aKKypaTHO BCTPSXHUTE M NpofoKaiTe
3anonHeHve "fo kpaes”. [oBopayn BanlTe KPbILLKY
N3MepUTENbHOTO UnnMHApa no pe3bbe no 4acosow
cTperke A0 T ex Nop, Noka LieHTpanbHbIA NOABWKHBIN
CTepXeHb KPbILLIKM He CPaBHSIETCS C NIOC KOCTbIO
KpbiwkM. Haxmute kHonky "On/Off". MNocne

CTapTOBOro cCaMOKOHTpons npubop a Bel yBuante
Ha3BaHWe KynbTypbl, KOTOpasi Ucronb3oBanach
nocnepHuii pas. 3a Tem Haxkmute kHornky "On/Off" B
3HaveHun "VismepeHue"”. MNocne okoHYaHWs Npoueaypbl
H a 3KpaHe MosIBUTCSA M3MEPEHHOE 3HaYeHNe BNaXHOCTH.



2.3.2 3ameHa KynbTypbl

Ecnn Bam Heobxoaumo nepewnTv K Apyromy Tuny 3epHa,
HaxuMmawTe KHomnk y "Menu" o Tex nop, noka Ha akpaHe
He nosiuTcAa cnoso "Kynetypa". 3anyctute BbIGP
aHHbIN pexum kHonkow "On/Off" B 3HaueHun "OK".
Haxumaiite kHonky "Menu" B 3Ha4eHun "Bbi6 op" oo
MOSIBIIEHUS HY)KHOW KyNbTypbl Ha 9kpaHe. 3anycTtute
BblOpaHHbI pexxum kH onkon "On/Off" B 3HaueHun "OK".
3aTtem BbiGepeTe neBowi kHonkow "Menu" pexum
"MamepeHune" n kHonkow "On/Off" 3anycTuTe ero. MNocne
OKOHYaHWsi NpoLieAypbl Ha 9KpaHe NosIBUTCA
N3MepeHHoe 3HayeHue Brnax HocTu. Kannbposka
npubopa Ha ykasaHHble TUMbl 3epHa OCYLLEeCTBISIETCS
Tonbk 0 Nponssogutenem, T.e. Farmcomp Oy.

2.3.3. Hagnucb "Xaute”

Hagnuck ")XX0ume” nosiBnsieTcst Ha MHAMKaTope BO
Bpems paboTbl nporpammbl. Hanpumep, npu
aBTOMaTWUYECKOW KOMMEHcaLUmmn pas3Ho CTv TeMnepaTyp
Aatyuka Braromepa v npobbl 3epHa.

2.3.4. KoppeKkTupoBKa nokasaHum.

Ecnu Bbl caenanu KOppekTUPOBKY LUKarbl, KOTOPYHO
ucrnonb3yeTe B laHH OM n3mepeHun (6onee noapo6Ho o6
3TOM MOXHO NpoYnTaTh B NyHKTe "KOppekT nposka
pesyneraTa’), Bel yBuaute BenuunHy BBeAeHHON Bammn
nonpasku cpasy N ocre 3aBepLUeHNs U3MepeHnin B
TIeBOM BepXHEM Yrny Avcrnes nof HasBaHUeMm Ky NbTypbl.
Mpun6op nNo3BonseT BBOAWUTL NONPaBKW BENUYMHON A0

+/- 4% [ns kaxaon wkanbl. Ecnuv, Hanpumep, "-0,5%”,
BbICBEYMBAETCS Ha AWCNnee, pesyn braThl
CKOPPeKTUpO-BaHbl Bamu B CTOPOHY yMeHbLLIEHUS
BrnaxHoctn Ha 0,5%.

2.3.5. O6paboTka pe3ynsTaToB UIMEPEHUS.

B koHUe npoueaypbl UsmMepeHns Ha akpaHe Bl Bugnte
NpOLIEHTHOE CoAe pXaHue Bnaru B npobe.
Mwukponpoueccop nossonsieT Bam 4o HekoTopon cTeneHn
MaHWMNynMpoBaTh pe3y nbTaTamv U3MEpEHUst: YCPeaHATb
pesynbTaTbl, BBOAUTb KOPPEKTUPOBKY.

A. YcpeaHeHwue.

Korga avcnner nokasbiBaeT 3Ha4YeHNS BNaXHOCTH Bbl
MOXeTe BHECTU AaHHbI pe3ynbTaT B perncTp
ycpenHeHus. [ina aToro Bam Hago ¢ NOMOLLbIO KHOM Kut
"Menu" BbIGpaTb pexum "YcpegHeHue+" n Torga HaxaTb
KkHonky "OK".

BHUMAHME!

B npu6ope cyliecTByeT TONbKO OAUH PerucTp
namsiTu. NMoatomy Bkl M oxeTe nonb3oBaTbest
PEXMMOM ycpeAHeHUs TONbLKO Ansi TOW 3epHOBOMN
WKanbl, KO TOpas ABNSAETCA akTUBHOMW B AaHHbIN
MOMEHT.



B. KoppekTupoBka pe3synbsrarTa.

MokasaHus Wile-65 xopoluo coBnagatot ¢
pe3ynbTa-TaMmu, Nony4yaembIM1 C MOM OLLbIO
KOHBEKLIMOHHbIX neyen, Hanpumep, COLL-3M, koTopsble,
KOHeYHo, siBnsitoTca obpa 3uoBbiMu. OgHako, B
HEKOTOPbIX Cryyasx, ena-TerbHO CKOPPEKTUPOBaTb
3aBO/, CKyto KannBpoBKy Asi NOSIHOTO COBMafeHus ¢
pesyneratamu FTOCT metoamkm Wile-65 nossonser
BBECTM TaKyl KOPPEKTUPOBKY. TO OCyLLEeCTBNAETCA
cnegyrowmmM obpasom. B To Bpems, Koraa Ha akpaHe
BbICBEY MBaETCS NOKa3aHmne BNaXHOCTU Bbl MOXETE C
nomoLblo kHomku "Menu" BbIGpaTb pexu M
"KoppekTtuposka+" nunu "Koppektmuposka-" n Toraa
HaxknmanTe kHonky "OK" go Tex nop noka He 6yaet
NonyYeH HyXHbI pedynbraT. [ns n pekpalleHns unm
N3MEHEHWS 3HaKa KOPPEKTUPOBKM AOCTAaTOMHO HaXaTb
HY>KHO € KOnM4ecTBO pa3 KHonky "Menu" [o nosiBneHuns
Ha 9KpaHe HYXXHOro pexuma.

BosBpart 3aBoackon KanubpoBku

Bkntounte npubop, Haxxatnem kHonku "On/Off",
Haxumas kHonky "Menu" BbiGepuTe p exum "Hactponka”
n Torga Haxmute "OK". Haxxatnem kHonku "CtupaHue"
Bbl IUKBUAM pyeTe NpeablayLLyto KoppekTupoBky. Ons
BbIXOZla M3 3TOr0 pexuma HaxmuTe kHon Ky "Bosspat”.

B. Bbi6op si3bika

Bkniounte npubop kHonkown "On/Off". Haxumas kHonky
"Menu" po Tex nop, noka He N OSABUTCA Ha aKpaHe
CnoBo "A3bIK", 3anycTUTe 3TOT PEXMM HaXaTUeM KHOMKN
"OK". B bibepuTe HyxHbIl A3bik kHomkoi "Menu" [Ans
BbIXOAa W3 3TOr0 pexuma HaxmuTe kHorky "OK".

I. BbikntoyeHue npubopa.

MpuGop BbIKNIOYAETCS aBTOMATUYECKM, €CNn He
[oTparneaTbC S 40 KHOMOK B TedeHnn 30 cek. unu npu
HaxxaTuu kHornkm "On/Off" B 3HaueHuM "BoiknioueHm e".

. BHegnana3oHHoe 3Ha4eHue BraXHOCTN

Ecnu nsmepsiemas BNaxHOCTb HWXE UK BbilLe
pabouero gnanasoHa npm 6opa, T.e. 8-35%, To Ha
aucnnee BbiceeTaTca cnosa “Low” wnu "High™.
HaxwmuTe kHonky "On/Off" B 3HaueHumn "BbiknioumnTs".

K co xane-Huto, B aTom cnyyae, Wile-65 He B cocTosiHun
nomoyb Bam To4HO onpeaenuTb Bia XHOCTb 3TOW

npobbl 3epHa.



3.M3mepeHune Temnepartypbl

[ns n3avmepenus Temnepatypsbl Boikntounte Wile-65 n
BCTaBbTe pa3beM JaTynka TemMneparypbl B rHe3A0
pacnonoXxeHHoe B HWXHEN YacTu npubopa. Bknounte
npwu 6op kHonkow "On/Off". 3aTem Haxumas KHorKy
"Menu" BbIGepuTe pexuM "MIsmepeHne BHeLLHe
TemnepaTypbl" 1 Torga Haxmute "OK". MNomeluaeTe
[aT4nK TemnepaTypbl B HYXHYIO T O4KY M CUUTbIBaETe
nokasaHusi ¢ aKkpaHa. [ocrne okoH4YaHUs n3amepeHuin
Bblkntoumn Te Wile-65 1 oTknounte gaTynk Temneparypsbl.

BHUMAHMUE!

He n3mepsiTe BNaXXHOCTb 3epHa C NOAKMIOYEHHBIM
AaTuYMKOM TemnepaTypbl T. K. Te MnepaTypHasi
KoppeKuus 6yaeT NPOBOAUTLCS MO BHELUHEMY
[aTuunKy.

3. 3ameHa 6aTapeiku

Koraa HanpsikeHve 6aTapeikv yMeHbLIAeTCs Huxe
KPUTUYECKOTrO YpO BHS, Ha MHAMKATOpe nosiBnsieTcs
nognuck "LOBAT”. Bbl 4OMmKHbI 3aMeHUTb 6aTapen
Ky NP1 NepBoi BO3MOXHOCTU. [Ansi cMeHbl 6aTapeiku
HeobXoaUMO OTBEPHYTb BUH T, PACMONOXEHHbIN Ha
[OHWLLE U CHATB KPbILLKY. 3aMeHnTe 6aTtapeiky n
nposeauTe c60pKy B 06paTHOM MOpsiAKe.

4. Cmaska pe3b6bl U3MepUTeNbLHOro LU nuHApa

Mo mepe HeobxoaMMOCTH cMasbiBanTe pesbby konnayka
M M3MepUTEnbH Oro LUMnuHAapa kannei npnbopHoro
Macna (Macna ans LseiiHbIX MalmH). He ynotpe 6nsirte
CMWLIKOM MHOrO Macna.

5. O6palieHne c Bnaromepom U ero xpaHeHue
Bceraa obpalyaitech ¢ Baromepom 0CTOPOXHO U
XpaHuTe ero B CyxXoM U nbinesalymiieHHom mecte. [ns
6onee ANMTENBHOTO XpaHeHUsi pekomeHayem yop

aTb 6aTapeliky 13 npubopa. MNposoanTe
npodunakTmyecky o NpoBepKy BraroMe pa kaxable ABa
roga, 4tobbl 0b6ecneynTb kak MOXHO Gonee ToYHble
pesynbTaTbl U 3MEpEHUsI.

FapaHTuAa Ha Bnaromep

1. Cpok rapaHTuv Ha PeMOHT Mn U 3aMeHy
KyNneHHoro naaenuvs, npu obHapyxexumn Mokynatenem
HeuncnpaBHOCTU -- 1 rof co AHA npoaaxu npubopa.

2. MapaHTUiiHOEe 0bCrnyMBaHWE He NPOU3BOAUTCA:

- NpU HecobnoAeHNN NpaBu aKCNyaTauum, ykasaHHbIX
B MHCTPYKLWK;

- NPV HaNM4YMM MeXaHNYEeCKMX MNOBPEXAEHUI NN
HEeKOMMNMEKTHOCTU U3Aenus; Npy NpoBeaeHUM
CcaMOoCTOSATeNbHOrO peMoHTa n3aenus Mokynaten em.

Homep kanmbpoBku:

[ata npogaxu "__ r.



W'“.E—EEI

TemnepaTypHbI 30HT
(npunaraetcsa No XenaHuto)

3oHg Wile-651 namepsiet Temnepatypy
(0-60°C) B 3epHe, ceHe, Topde,
KommocTe.

« [nunHa 3oHaa - 1m
« MorpelwHocTb = 2°C
+ Bo3amoxxHa HacTpovika nonb3oBaTenemM

IFAFARMCOMP
Farmcomp Oy
Jusslansuora 8
F1-04360 TUUSULA, Finland
Phone: +358 9 7744 970
Telefax: +358 9 7744 9744
Internet: www.farmcomp.fi
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